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1. APLICACIONES TERISTICA

Las barandillas, realizadas con perfiles de resina isoftalica y
fibra de vidrio, ofrecen una importante serie de ventajas con
respecto a las normales barandillas metalicas.

Elevada resistencia a los agresivos quimicos y
atmosféricos

Buena relacion resistencia mecanica/peso

Duracion ilimitada

Ligereza

Estabilidad dimensional

Elevadas propiedades dieléctricas

Ausencia de manutencioén

Instalacion sencilla

Todos los perfiles son de color amarillo o gris.
Las barandillas se disefian y fabrican segun la normativa
EN ISO 14122-3.
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2. SECTORES DE EMPLEO

Las BARANDILLAS de M.M. S.r.I. se pueden instalar en cualquier tipo de instalacién. Es en los ambientes corrosivos
donde sus caracteristicas pueden ser mayormente aprovechadas y permiten una racionalidad de empleo,
principalmente en aquellas instalaciones donde los materiales clasicos, por su naturaleza, tienen una vida breve o
deben ser continuamente barnizados y protegidos con grandes costes de mantenimiento y que no garantizan al
operador la seguridad necesaria.

Industrias que usan con éxito las BARANDILLAS de M.M. S.r.l. son:

Industrias quimicas
Instalaciones galvanicas
Industrias mineras

Industrias textiles

Industrias alimentarias
Estaciones eléctricas

Cabinas de distribucion eléctrica
Instalaciones petroliferas
Industria de curtidos
Instalaciones de tratamiento aguas residuales
Sector marino/naval

Industrias papeleras y otros.
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3. MATERIALES

3.1 PERFILES
ELEMENTOS HORIZONTALES
A % DIMENSIONES LONGITUD PESO
PERFILES CODIGO DESCRIPCION (mm) BARRAS (m) | (Kg/m) COLOR
53C60505I Pasamanos 60x50x5 6 1.27 Amarillo/gris
53C60605! Pasamanos 60x60x5 6 124 | Amarillo/gris
ergonémico
53G555I Barra intermedia grecado 55x5 6 0.5 Amarillo/gris
5302619 Barra intermedia @ 26x19 6 05 | Amarillo/gris
tubular
53G1505I Rodapié grecado 150x5 6 1.35 Amarillo/gris
ELEMENTOS VERTICALES
A % DIMENSIONES LONGITUD PESO
PERFILES CODIGO DESCRIPCION (mm) BARRAS (m) | (Kg/m) COLOR
A
Montante Cuadrado . .
53Q50505I POSTO1 50x50x5 1.10 1.53 Amarillo/gris
) Montante
POERGO01 Cuadrado . .
53Q50505I Con agujero de 50x50%5 1.10 1.53 Amarillo/gris
@ 26 mm
A
Montante Cuadrado . .
53Q50505I PVSTO1 50x50%5 1.33 1.53 Amarillo/gris
] Montante
PVERGO01 Cuadrado . .
53Q50505I Con agujero de 50x50x5 1.33 1.53 Amarillo/gris
@ 26 mm
LA
montante Cuadrado . .
53Q50505I ESTANDAR 50x50x5 6.00 1.53 Amairillo/gris
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3.2 ACCESORIOS PARA LA FIJACION Y LA CONEXION
ACCESORIOS CcODIGOS DESCRIPCION COLOR
58PAB6SCE17035 Juntura artlculgda pasamanos de p_la§t|co reC|cI°ado. Amarillo/gris
Ideal para junturas de angulo distinto de 90
58PAG6STI17035 Juntura tubuI‘ar pasamanos de plést.ico reciclaodo Ideal Amarillo/gris
para junturas de angulo distinto de 90
>
|||||| 58PAG6IFPQ50505 Refuerzo interno montante para fijacion lateral negro
58PA66TCE17035 Tapdn pasamanos ergondémico Amarillo/gris
58PA66TTI17035 Tapon para tubo de dimensiones 26x19 mm Amarillo/gris
G H—” 57RIVCUNI416 Remaches de acero inoxidable de diametro 4x12 mm -
Brida de fijacion montante de acero inoxidable
56ASTAFFA8 AISI 304 -
Juntura a 90° para pasamanos
56A40404012 Angular L40x40x40 de acero inoxidable -
espesor 1.2 mm
Juntura lineal para perfil grecado
56P501512 Placa 50x15 de acero inoxidable -
espesor 1.2 mm
Juntura a 90° para perfil grecado
56A40401512 Angular L40x40x15 de acero inoxidable -
espesor 1.2 mm
Juntura a angle variable para pasamanos
56A40404012 AngularL40x40x40 de acero inoxidable -
espesor 1.2 mm
Juntura a angle viariable para perfil grecado
56A40401512 Angular L40x40x15 de acero inoxidable -
espesor 1.2 mm
53Q50505! Elemento de 10Qmm de _perfll cuadrado Q5_0x50x5mm Amarillo/gris
para la juntura lineal de la barandilla
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4. TIPOLOGIAS

Las barandillas de M.M. S.r.l. se disefian y realizan segun la normativa EN ISO 14122-3.

PVSTO1
Barandilla fijacion lateral
tipo ESTANDAR

POSTO1
Barandilla fijacion horizontal
tipo ESTANDAR

Corrimano ergonomico = pasamano ergonémico
Montante = montante
Corrente intermedio = Barra intermedia

PVERGO1

Barandilla fijacion lateral
tipo ERGONOMICO

POERGO01

Barandilla fijacion horizontal
tipo ERGONOMICO

Fermapiede = rodapié
Rinforzo = refuerzo

Staffa di base INOX = brida de base de acero inoxidable
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BARANDILLA CIRCULAR DE FIJACION VERTICAL

I

Barandilla PVCSTO01
fijacion vertical
tipo ESTANDARD

Barandilla PVCERGO1
fijacion vertical
tipo ERGONOMICO

TIPO X (CON UN MONTANTE PARA MODULO) - PARA DIAMETROS < 10000 mm
TIPOY (CON DOS MONTANTES PARA MODULO) — PARA DIAMETROS > 10000 mm
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BARANDILLA CIRCULAR DE FIJACION HORIZONTAL

1 : | .

Hl

_faad _fead |

Barandilla POCSTO1
fijacion horizontal
tipo ESTANDARD

Barandilla POCERG01
fijacién horizontal
tipo ERGONOMICO

TIPO X (CON UN MONTANTE PARA MODULO) - PARA DIAMETROS < 10000 mm
TIPO Y (CON DOS MONTANTES PARA MODULO) — PARA DIAMETROS > 10000 mm
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5. INSTRUCCIONES PARA EL PROYECTIS

Es necesario instalar una barandilla cuando la altura de una eventual caida es mayor de 500mm. (ref. norma EN I1SO
14122-3).

La altura minima de la barandilla debe ser de 1100 mm (ref. norma EN I1SO 14122-3)

La barandilla debe incluir al menos una barra intermedia. El espacio libre entre el pasamanos y la barra intermedia y
entre este ultimo y el rodapié, no debe ser superior a 500 mm.

El rodapié se debe instalar a una altura maxima de 10 mm del plano de pisadas.

La distancia entre los ejes de los montantes debe ser:

BARANDILLA LINEAR

- maximo de 1500 mm para barandilla POSTO01 (Fijacién con brida)

- maximo de 1500 mm para barandilla POERGO01 (Fijacién con brida)
- maximo de 1500 mm para barandilla PVSTO01 (Fijacion lateral)

- maximo de 1500 mm para barandilla PVERGO01 (Fijacion lateral)

BARANDILLA CIRCULAR TIPO X (UN MONTANTE PARA MODULO) — PARA DIAMETROS < 10000 mm
- maximo de 700 mm para barandilla POCSTO01 — TIPO X (Fijacién con brida)

- maximo de 700 mm para barandilla POCERGO01 — TIPO X (Fijacién con brida)

- maximo de 700 mm para barandilla PVCST01 - TIPO X (Fijacion lateral)

- maximo de 700 mm para barandilla PVCERG01 - TIPO X (Fijacion lateral)

BARANDILLA CIRCULAR TIPO Y (DOS MONTANTES PARA MODULO) — PARA DIAMETROS > 10000 mm
- maximo de 1500 mm para barandilla POCST01 — TIPO Y (Fijacion con brida)

- maximo de 1500 mm para barandilla POCERGO01 — TIPO Y (Fijacién con brida)

- maximo de 1500 mm para barandilla PVCST01 - TIPO Y (Fijacion lateral)

- maximo de 1500 mm para barandilla PVCERGO01 — TIPO Y (Fijacion lateral)

Es posible solicitar los resutados de los ensayos de las barandillas segun la normativa EN ISO 14122- 3 PAR. 8.2 a
info@mmagrigliati.it.

10
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6. INSTRUCCIONES DE MONTAJE

6.1 FIJACION/ANCLAJE VERTICAL

Los montantes verticales se pueden anclar lateralmente a la estructura portante de distintas maneras.

i. Fijaciones/anclajes con soporte a pared rellena

Cuando la viga de soporte de la estructura es un perfil tipo C (o tubular) o bien, una viga de hormigén, el anclaje es
muy simple. En la parte inferior del montante, se introduce un refuerzo de plastico que favorece el anclaje con tornillos
M8 a los perfiles (fig. 1) y con tacos HST3 - R M8 Imin > 115 mm (Fig. 2) al hormigdn. La longitud y el diametro del taco
se refieren a hormigdén no agrietado y suficientes distancias desde los bordes y entre los ejes: el disefiador tiene que
verificar el tipo de taco de acuerdo con las condiciones del hormigdn en el que se realiza la instalacion.

o
Montante 7
Montante Fermapiede
™N Fermapiede
N
Crigliato
Vite M8 Grigliato
Tassello M8
Rinforzo NN Calcestruzzo
Rinforzo ‘
|
Fig. 1: ejemplo de fijacién al perfil Fig. 2: ejemplo anclaje a la estructura de hormigén

Grigliato = rejilla, Rinforzo = refuerzo, Profilo tipo C = perfil tipo C, Fermapiede = rodapié
Tassello M8 = taco M8, Vite M8 = tornillo M8, Calcestruzzo = hormigon

ii. Fijaciones/anclajes con soporte sin pared rellena

Este caso se verifica cuando el corriente de apoyo es un perfil tipo IPE o HEA o igualmente con alas. En este caso es
necesario fijar al perfil una pequena placa (si la viga es de acero) o fijar un espesor interno (si la viga es de PRFV)
para poder crear una superficie de apoyo (Figuras 3 y 4); después, se procede como indicado en el paragrafo i.

Montante ~"1] Montante ~" 1
Fermapiede Fermapiede
Vite M8 Grigliato Vite M8 Grigliato
Rinforzo 5 Rinforzo
‘ é Spessore interno
g s’
Profilo tipo "I"
in PRFV AlSI 316
Fig. 3: ejemplo de fijacion a viga de PRFV Fig. 4: ejemplo de fijacién a viga de acero

Grigliato = rejilla Fermapiede = rodapié Spessore interno = espesor interno Vite M8 = tornillo M8
Piatto in AISI 316 = Placa de acero inoxidable Profilo tipo I/H AlSI 316 = perfil tipo I/H de acero inoxidable Rinforzo = refuerzo Vite M8x130 = tomillo M8x130

11
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6.2 FIJACION/ANCLAJE HORIZONTAL

i. Anclaje con brida

La brida de acero inoxidable se fija al plano horizontal con dos tacos a expansion HST3 - R M8x75 o con dos anclajes
de tornillo tipo HUS-HR8x85 mm. La longitud y el diametro del taco se refieren a hormigdn no agrietado y suficientes
distancias desde los bordes y entre los ejes: el disefiador tiene que verificar el tipo de taco de acuerdo con las
condiciones del hormigon en el que se realiza la instalacién. Sucesivamente se introduce el montante en su sitio y lo
fijamos a la brida (Fig. 5) mediante un tornillo pasante M6x70mm.

Fijacién del rodapié al montante mediante
una placa de 5mm de espesor para la
eliminacion de la barandilla
\ |
~ ; )
[ - |
: O O
2
Fig. 5: ejemplo de montaje Fig. 6: fijacion del rodapié al montante mediante una placa de 5mm de

espesor para la eliminacion de la barandilla

ii. Anclaje amovibile con brida

Puede darse la necesidad de que una parte o toda la barandilla, de vez en cuando, se tenga que quitar: en este caso,
se predispone en proximidad de la brida un espesor de 5 mm que, gracias al agujero predispuesto en la brida para la
fijacion del rodapié, permite quitar el montante con facilidad (Fig. 6).

6.3 APLICACION PASAMANOS

Terminadas las operaciones de fijacion de los montantes, se procede a la aplicacién del pasamanos. Los perfiles tipo C
de mm 60x50x5 o los ergondmicos C60x60x5 se encajan en los montantes verticales empujandolos hasta que se
encuentran a nivel y apoyan completamente en los montantes. Por tanto, se procede a la comprobacion de la
verticalidad de los montantes y, después, a la fijacion del pasamanos aplicando remaches de una aleacion adecuada a
la agresividad del medio ambiente, generalmente de acero inoxidable. Se aplican dos remaches en el lado interno,
diagonalmente, y uno en el lado externo (Fig. 7).

6.4 APLICACION BARRA INTERMEDIA

La barandilla debe incluir al menos una barra intermedia; el espacio libre entre el pasamanos y la barra intermedia (asi
como entre este ultimo y el rodapié) no debe ser mayor de 500mm (ref. norma EN 1SO 14122-3). El perfil grecado de
55x5 mm y el tubular 26x19 mm, suministrados en barras de 6 m, se colocan a una altura tal, que divida en dos la luz
libre de la barandilla. El perfil grecado de 55x5 mm apoya en la parte interna de la barandilla y lo bloqueamos con dos
abrazaderas. Después de haber comprobado la horizontalidad, se procede con la fijacion aplicando dos remaches por
cada montante. Al tubular 26x19mm, en cambio, se le hacer pasar por dentro del montante a través de un agujero de
diametro 27 mm posicionado en el centro del montante y no necesita fijacion (Fig. 7).

12
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6.5 APLICACION RODAPIE

En la parte inferior de la barandilla, a 1 cm del plano de pisadas, se coloca el rodapié. El perfil grecado de mm 150x5 se
posiciona a la altura requerida, puesto a nivel, bloqueado y, después, se fija con tres remaches por cada montante (Fig.
7).

Fig. 7: ensamblado de los elementos que componen la barandilla

Corrimano = pasamanos Parafianco = barra intermedia Fermapiede = rodapié Rinforzo = refuerzo

6.6 JUNTURAS

En el caso de que la longitud de la barandilla exceda de 6 m, es necesario unir los perfiles que la forman, con el fin de
asegurar la continuidad de la estructura.

i. Junturas lineales sin montante

Cuando la juntura no se efectua en correspondencia con un montante se utilizan:

- N. 1 trozo (aproximadamente 10 cm) de perfil cuadrado de mm 50x50x5 y 8 remaches M4 para el pasamanos
(Fig. 8)

- N. 1 placa de acero inoxidable de dimensiones 40x15 espesor 1.2 y 2 remaches M4 para unir la barra intermedia
grecada tipo G55x5 (Fig. 9)

- N. 2 placas de acero inoxidable de dimensiones 40x15 espesor 1.2 y 4 remaches M4 para unir el rodapié
grecado tipo G150x5 (Fig. 10)

Recomendamos de hacer la juntura lo mas cerca de los montantes.

Fig. 8 Fig. 9 Fig. 10

N4 RIVETTI 4X14

N4 RIVETT 4X14

13
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Junturas a angulo recto o angulo a variable

En el caso de que la juntura se produzca en un punto en el que los perfiles concurrentes forman un angulo recto o

angulo a variable, se utilizan:

- N. 2 angulares de acero inoxidable de dimensiones 40x40x40 espesor 1.2 a colocar dentro del pasamanos y

fijar con 4 tornillos M6x16 con cabeza avellanada (Fig. 16)

- N. 1 angular de acero inoxidable de dimensiones 40x40x15 espesor 1.2 y 2 remaches M4 para unir la barra

intermedia grecada tipo G55x5 (Fig. 17) Si el pasamanos es de tipo ergondémico, la conexion entre los dos perfiles

tubulares se hace mediante juntas articuladas (Fig. 19).

- N. 2 angulares de acero inoxidable de dimensiones 40x40x15 espesor 1.2 y 4remaches M4 para unir el rodapié
grecado tipo G150x5 (Fig. 18)

En cualquier cosa, cuando la barandilla forma un angulo de 90°, se aconseja siempre prever la colocacion de un par

de montantes en el punto que hace esquina a un distancia del angulo de aproximadamente 100 mm. (Figuras 20-
21)

Fig. 16 Fig. 17

N2 VITI TB M6X16

N2 VI TB MBX16
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Fig. 20: vista en planta posicion de los
montantes para fijacién lateral

Fig. 2: vista en planta posicion de
los montantes para fijacion
horizontal
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